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Congratulations on your purchase of a
Mini Cool Aire® Pro Inflator.
This machine incorporates the latest technology in air
flow design to provide years of trouble free inflation.

This booklet contains:
* Operating Instructions
* Safety Instructions
* Registration & Warranty Information
* Other Cool Aire® Inflators Offered By Premium
Please read carefully, register your
Mini Cool Aire® Pro
and keep booklet in a safe place.

www.premiumballoon.com




English

The Mini Cool Aire® Pro is the newest and best in the evolution of Premium Cool
Aire® Inflators. It was designed as a powerful, compact, full-featured air inflator for
blowing up all types and sizes of balloons, but now it has the addition of our original
push-down, nozzle-activated switch. Now you can get the performance of our larger
Cool Aire® Pro from this more compact and better featured Mini Cool Aire® Pro that
runs about 30-degrees cooler than the Original Mini Cool Aire® Inflator.

1.

—

OPERATING INSTRUCTIONS

Place your Mini Cool Aire® Pro Inflator on a flat, level, dry surface. Do not plug in the unit
until the required Reducer Nozzle is firmly attached to inflator nozzle, if necessary. Please
see number 3 for recommended use of reducers.

. When using the Mini Cool Aire® Pro, momentary use will occur when you depress the

inflator nozzle. For continuous operation you must depress the rocker switch to the ON
position.

. If you need to use the supplied Reducer Nozzles, they should be firmly pushed on to the

inflator nozzle BEFORE the unit is plugged in, since the unit will turn on when the nozzle
is depressed. Make sure that the reducer is firmly attached to the nozzle to prevent it from
blowing off during inflation. All latex balloons, except modeling balloons, can be directly
inflated without the use of reducers.

¢ Small diameter angled Reducer — use with 9” or smaller foil balloons

* Large diameter angled Reducer — use with 18” or larger foil balloons

* Medium diameter short Reducer — use with latex modeling balloons

SAFETY INSTRUCTIONS

. Warning — To prevent fire or shock. Do Not expose unit to water or moisture.
. Warning - Do Not place hands, face, or any objects other than the intended Reducer

Nozzle or balloon over the inflation nozzle air discharge hole.

. Warning — Do Not obstruct the inflation nozzle in any way or the air intake and discharge

vents located at the bottom of the inflator.

. To reduce risk of electric shock unplug inflator before any external cleaning.
. Do Not operate unit with damaged cord or plug. If power cord is damaged, it should only

be replaced by authorized service personnel.

. Make sure cord is situated so that it will not be stepped on, tripped over, or subject to

damage or stress.

. Operate your Mini Cool Aire® Pro Inflator only on a flat, level, dry surface.




Premium Balloon Accessories® (PBA)
Cool Aire® Registration Information

* Protect your product: PBA will keep the serial number, date of purchase, Cool Aire®
model and the PBA Distributor where you purchased your Cool Aire® Inflator on file for
you to refer to this information if necessary.

* Register at www.premiumballoon.com: PBA makes registering your new Cool Aire®
product simple and easy. Also, check out the other great innovations PBA has to offer. If
you do not have internet access, please fill out the pre-addressed, enclosed registration
card and mail it back to PBA.

Premium Balloon Accessories® (PBA)
One (1) Year Conditional Warranty
(Subject to proper, intended use)

This product, manufactured by Premium Balloon Accessories® (PBA), is warranted against
defects in material and workmanship for one year following the date of purchase if operated
in accordance with PBA’'s printed recommendations and instructions. This warranty does
not cover any defects or damages caused by service or repair performed by unauthorized
personnel.

PBA SHALL NOT IN ANY EVENT BE LIABLE FORANY INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES OF ANY KIND, WHETHER FOR BREACH OF WARRANTY OR ANY OTHER
REASON.

If this product is defective in any way during the applicable warranty period, visit www.
premiumballoon.com and double click the Inflator Warranty option and view PBA's trouble
shooting tips. If this, however, does not resolve the problem complete the online service
request information form to receive a Return Authorization Number. If you do not have
internet access contact PBA in the U.S.A. at +330-239-4547 or fax to +330-239-4488. To
receive your Return Authorization Number please, have the following information ready
when contacting PBA.

Date of Purchase

Name of PBA Distributor where product was purchased
Cool Aire® Inflator model and serial number

Exact details of product problem

IMPORTANT: All products returned to PBA without a Return Authorization Number
will not be accepted at time of delivery.




Deutsch

Der Mini Cool Aire® Pro ist das neueste und beste Aufblasgerat in der Produktentwicklung
der Premium Cool Aire® Aufblasgerate. Dieses hochwertige, kompakte, voll-ausgestattete
Aufblasgerat welches zum Befiillen von Luftballonen aller Gr6Ren und Typen gebraucht
werden kann, ist jetzt aber auch mit unserem originellen diisenaktivierten Druckschalter
ausgestattet. Dieser kompaktere und besser ausgeriistete Mini Cool Aire® Pro hat jetzt
die Hochleistung unseres groReren Cool Aire® Pro und der Motor erwarmt sich um etwa
30 Grad weniger als das Originelle Mini Cool Aire® Aufblasgerat.

BEDIENUNGSANLEITUNGEN

1. Stellen Sie das Mini Cool Aire® Aufblasgerat auf eine flache, horizontale, trockene Oberflache.
SchlieRen Sie das Gerat nur an wenn das Reduzierstiick, falls es notwendig ist, fest auf
der Dise des Aufblasgerates steckt. Sehen Sie bitte Punkt 3 zum empfohlenen Gebrauch
der Reduzierer.

2.Elr einen momentanen Betrieb des Mini Cool Aire® Pro die Dise des Aufblasgerates
niederdriicken. Fir einen andauernden Betrieb den Kippschalter auf die EIN-Stellung
dricken.

3. Falls Sie einen der mitgelieferten Reduzierer brauchen, stecken Sie das Reduzierstlick fest
auf die Diise BEVOR Sie das Gerét an die Steckdose anschlieBen, da das Aufblasgerat
beim Herabdriicken der Dise in Betrieb gesetzt wird. Versichern Sie sich dass das
Reduzierstlick fest auf der Diise steckt um zu vermeiden dass es beim Beflllen der Ballone
weggeblasen wird. Alle Latexballone, mit Ausnahme der Modellierballone, kénnen ohne
Reduzierer aufgeblasen werden.

¢ Angewinkelter Reduzierer mit kleinem Durchmesser — fiir 9“ oder kleinere Follienballone

* Angewinkelter Reduzierer mit groRem Durchmesser — fiir 18 oder gréfiere Folienballone

¢ Kurzer Reduzierer mit mittelgroBem Durchmesser — fir Latex-Modellierballone

SICHERHEITSHINWEISE

1. Warnung - Um Feuer oder elektrischen Schlag zu vermeiden, NIE das Gerat Wasser oder
Feuchtigkeit aussetzten.

2. Warnung - Legen Sie NIE die Hande, das Gesicht oder jegliche andere Gegenstande, mit
Ausnahme der Reduzierer und der Ballone, auf den Luftaustritt der Aufblas-Diise.

3. Warnung - Die Dlse oder den Lufteinlass und Luftaustritt am Boden des Gerates NIE
abdecken.

4. Zur Reinigung der Aussenseite des Gerates, den Anschlusskabel abziehen um einen
elektrischen Schlag zu vermeiden.

5. NIE das Gerat mit einem beschadigten Kabel oder Stecker benltzen. Ein beschadigter
Kabel soll nur von autorisiertem Wartungspersonal ersetzt werden.

6. Achten Sie darauf dass niemand auf den Kabel tritt, darliber stolpert und dass er nicht
beschadigt oder gezogen wird.

7. Wahrend des Gebrauches, stellen Sie das Mini Cool Aire® Pro Aufblasgerat immer nur auf
eine horizontale, flache und trockene Oberflache.




Premium Ballon Accessories® (PBA)
Auskunft liber die Cool Aire® Registrierung

¢ Beschiitzen Sie Ihr Produkt: PBA bewahrt in der Datei die Seriennummer, das Kaufdatum,
das Cool Aire® Model und den Namen des PBA Handlers von welchem Sie das Cool Aire®
Gerat gekauft haben, um Sie im Notfall mit diesen Auskiinften zu unterstiitzen.

¢ Online-Registrierung unter www.premiumballoon.com: PBA gestaltet die Registrierung
Ihres Cool Aire® Aufblasgerates so einfach und reibungslos wie méglich. Schauen Sie sich
auch unsere neuesten innovativen Produkte an. Sollten Sie keinen Internetzugang haben,
fullen Sie bitte vollstandig die beiliegende, vor-adressierte Garantiekarte aus und schicken
Sie sie PBA per Post zurtick.

Premium Ballon Accessories® (PBA)
Ein (1) Jahr konditionelle Garantie
(vorbehaltlich eines normalen, bedingungsgeméaBen Gebrauches)

Dieses, von Premium Ballon Accessories® (PBA) hergestelltes Produkt ist fiir ein (1) Jahr, ab dem
Kaufdatum, gegen alle Schaden in bezug auf Material und Arbeitsausfiihrung garantiert. Vorauss-
etzung dafiir ist, dalt das Gerat nach den schriftliche Anleitungen und den Sicherheits-anweisun-
gen von PBA betrieben wird. Von der Garantie sind Schaden ausgeschlossen, die durch
inadaquate Serviceleistungen oder falsch ausgeflihrten Reparaturen verursacht wurden.

PBA UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR INDIREKTE SCHADEN, FOLGESCHADEN,
ZUFALLIGE ODER KONKRETE SCHADEN JEGLICHER ART, DIE DURCH GARAN-
TIE-VERLETZUNG ODER ANDEREN GRUNDEN ENTSTANDEN SIND.

Im Falle eines Mangels innerhalb der Garantiezeit besuchen Sie bitte unsere Webseite unter
www.premiumballoon.com, klicken Sie zweimal auf die Option Aufblasgeratgarantie und
rufen Sie die PBA Fehlerbehebung ab. Sollten Sie lhr Problem nicht vollkommen geldst
haben, bitten wir Sie das Formular auf unserer Kundendienst-Webseite auszufillen, um eine
Riickgabe-Autorisierungsnummer zu erhalten. Sollten Sie keinen Internetzugang haben,
kénnen Sie PBA telefonisch unter der Telefonnummer +330-239-4547 oder der Faxnummer
+330-239-4488 erreichen. Um eine Rlckgabe-Autorisierungsnummer zu erhalten, bitten wir
Sie die folgenden Informationen anzugeben:

* Einkaufsdatum

* Name des PBA Handlers bei welchem Sie das Produkt gekauft haben
* Das Model des Cool Aire® Aufblasgerates und die Seriennummer

* Die genaue Beschreibung des Problemes lhres Gerites.

WICHTIG: Zuriickgeschickte Produkte ohne Riickgabe-Autorisierungsnummer kénnen
zur Zeit der Lieferung nicht angenommen werden!




POLSKI

Mini Cool Aire® Pro jest najnowsza i najbardziej zaawansowang wersja pompki z rodziny Premium
Cool Aire®. Jest to kompaktowa pompka o duzej mocy do pompowania balonéw wszelkich typow
i rozmiarow. W obecnej wersji posiada nowoczesny wilacznik aktywowany nacisnigciem dyszy.
Dzigki temu rozwigzaniu Mini Cool Aire® Pro w poréwnaniu do oryginalnej pompki Mini Cool Aire®
pracuje przy temperaturze obnizonej o okoto 30 stopni i pozwala uzyska¢ osiggi podobnych do
tych, jakie daje praca z poprzednim modelem, tj. Cool Aire® Pro.

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

1. Umiesci¢ pompke Mini Cool Aire® Pro na ptaskiej, rownej i suchej powierzchni a nastepnie
podtaczy¢ jg do gniazda zasilania. W przypadku planowanej pracy z reduktorem, nie wtgczac
pompki do gniazda zasilania bez starannie i mocno dotgczonego wtasciwego reduktora. Przy
pracy z reduktorem patrz punkt 3 ponizej.

2. Wigczenie chwilowe pompki Mini Cool Aire® nastepuje po przycisnieciu dyszy. W celu wigczenia
ciagtego trybu pracy pompki ustawi¢ przycisk na pozycji ,Wigczony” (ang. ,ON”).

3. W przypadku koniecznosci pracy z reduktorami nalezy starannie zmocowac¢ dany reduktor przed
podtaczeniem pompki do gniazda zasilajgcego. Nalezy pamieta¢, ze od razu po wtaczeniu
do sieci nastgpi uruchomienie pompki, gdyz dysza bedzie w pozycji wcisnietej. Staranne
umieszczenie reduktora nie pozwala na jego odpadniecie pod wptywem sity strumienia
powietrza. Wszystkie balony z lateksu, oprécz modelin, mozna pompowacé bez reduktoréw:

Zalecane reduktory:

* maly reduktor katowy do balonéw o wymiarze 9” lub mniejszych balonéw z folii
e duzy reduktor katowy do balonéw o wymiarze 18” lub wiekszych balonéw z folii
» Sredni krotki reduktor do modelin z lateksu

INSTRUKCJE bezpieczenstwa

1. Ostrzezenie: Nie wolno wystawia¢ pompki na wilgo¢ lub kontakt z woda. Kontakt z wodg grozi
porazeniem lub pozarem.

2. Ostrzezenie: Nie przyktada¢ dyszy do twarzy, rgk lub do innych przedmiotéw poza balonami i
reduktorami.

3. Ostrzezenie: Nie wolno zatykac¢ przeptywu powietrza w dyszy ani w otworach wlotowych
umiejscowionych u dotu pompki.

4. Przed rozpoczeciem czyszczenia pompki nalezy odtgczy¢ jg z sieci aby wyeliminowac ryzyko
porazenia prgdem.

5. Nie uzywa¢ pompki w przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub wtyczki. W razie
uszkodzenia przewodu nalezy go wymieni¢ w autoryzowanym serwisie.

6. Nalezy tak poprowadzi¢ przewdd zasilajgcy aby nie dopusci¢ do stgpania po nim. Pozwoli to na
unikniecie potkniecia sie i wynikajacego z tego zdarzenia stresu i uszkodzen.

7.  Uzywac¢ pompki Mini Cool Aire® Pro jedynie na ptaskiej, réwnej i suchej powierzchni.




Premium Balloon Accessories® (PBA)
Informacje rejestracyjne dla Pompek i Akcesoriéw Premium Cool Aire®

* Poprzez rejestracje ochraniasz swoj produkt. Dane rejestracyjne obejmujg numer fabryczny, date
zakupu, model twojej pompki Cool Aire® i dane dystrybutora, od ktérego nabytes urzadzenie. W
razie potrzeby Uzytkownik danej pompki moze skorzystac z tych informaciji z bazy PBA.

* Rejestracja jest dokonywana on-line przez www.premiumballoon.com. Rejestracja przez
system PBA jest fatwa i szybka. Strony WWW. zawierajg rowniez informacje o wszystkich
nowinkach technicznych. Jesli nie masz dostepu do Internetu prosimy o rejestracje pompki
przy uzyciu dotaczonej karty rejestracyjnej oraz zaadresowanej koperty. Karte rejestracyjna
wysta¢ na adres Premium Balloon Accessories® (PBA).

Premium Balloon Accessories® (PBA)
Jednoroczna Gwarancja Warunkowa
(Uzalezniona od wiasciwego uzytkowania pompki)

Niniejszy produkt wyprodukowany przez Premium Balloon Accessories® (PBA) posiada gwarancje na
wady materiatowe i wykonawcze na jeden rok od daty zakupu. Gwarancja jest uzalezniona od wtasciwe-
go uzytkowania produktu, zgodnie z instrukcjami i zaleceniami. Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad
ani uszkodzen powstatych w wyniku obstugi lub naprawy dokonywanej przez nieautoryzowane osoby.

PBANIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU PRZYPADKOWEGO USZKODZENIA
PRODUKTU ANI NIEDOTRZYMANIA UMOWY GWARANCYJNEJ.

W przypadku wykrycia wad w produkcie wyprodukowanym przez PBA podczas okresu gwarancyjne-
go prosimy zalogowac¢ sie na stronie www.premiumballoon.com. W celu wyeliminowania jakichkol-
wiek pomytek prosimy przejs¢ system wykluczenia problemoéw przed procedurg rejestracji naprawy
gwarancyjnej .

W przypadku utrzymywania sie problemu po zastosowaniu si¢ wskazéwek dla klientéw on-line
nalezy wypetni¢ zgtoszenie naprawy gwarancyjnej w celu uzyskania autoryzacyjnego numeru
zwrotnego. W razie braku dostepu do Internetu prosimy o kontakt bezposredni z PBA w USA pod
numerem: + 330-239-4547 lub pod numerem faksu: + 330 239-4488. Aby uzyska¢ autoryzacyjny
numer zwrotny prosimy o przygotowanie wczesniej nastepujgcych informaciji:

» date zakupu pompki

* nazwe dystrybutora produktéw PBA od ktérego zakupiono wadliwy produkt

* nazwe modelu i numeru fabrycznego pompki Cool Aire®

* szczegoly odnosnie wystepujgcych problemow
WAZNA INFORMACJA: PBA nie odbiera produktéw przesytanych do PBA w ramach naprawy
gwarancyjnej bez uprzedniego uzyskania autoryzacyjnego numeru zwrotnego.




Italiano

I Mini Cool Aire® Pro é l'ultimo e il migliore gonfiatore della serie evolutiva dei Gonfiatori
Premium Cool Aire® Il Mini Cool Aire® Pro & un gonfiatore potente, compatto e provvisto di
tutte le caratteristiche funzionali piu avvanzate per gonfiare palloncini di tutte le dimensioni
e di tutti i tipi, ma ora & anche munito del nostro interruttore a pulsante originale attivato
da ugello. Il Mini Cool Aire® Pro possiede ora la stessa prestazione del nostro Cool Aire®
Pro piu grande, ma ha delle caratteristiche funzionali migliori, & piu compatto e funziona
riscaldandosi circa 30 gradi di meno che non il Gonfiatore Originale Mini Cool Aire®.

ISTRUZIONI D’USO

1.Porre il Gonfiatore Mini Cool Aire® Pro all'orizzontale su una superficie piatta, e asciuta.
Non collegare I'apparecchio ad una presa di corrente prima di avere inserito fermamente
il beccuccio riduttore, qualora fosse necessario, sull’'ugello del gonfiatore. Vedere punto 3
per le raccomandazioni sull’'uso dei riduttori.

2.Per l'utilizzazione momentanea del Gonfiatore Mini Cool Aire® Pro premere sull’'ugello. Per
I'utilizzazione continua premere l'interruttore a bilanciere sulla posizione ON.

3.Siccome 'apparecchio si mette in moto premendo I'ugello, qualora sia necessario usare
uno dei riduttori forniti, bisogna inserire fermamente il riduttore sull’'ugello del gonfiatore
PRIMA di collegare I'apparecchio alla presa di corrente. Assicurarsi che il riduttore sia
fermamente attaccato all’'ugello per evitare che salti via durante il gonfiaggio. Tutti i
palloncini lattice, all’eccezione dei palloncini modellabili possono essere gonfiati senza
I'uso di riduttori.
¢ Riduttore angolare a piccolo diametro — per palloncini metalizzati di 9” o piu piccoli
* Riduttore angolare a grande diametro — per palloncini metalizzati di 18” o piu grandi
* Riduttore corto a diametro medio — per palloncini lattice modellabili

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

1. Avvertimento - Per evitare rischi d’incendio o di choc elettrico Non esporre mai I'appare-
cchio all’acqua o all’'umidita.

2. Avvertimento - Non porre le mani, il viso o oggetti, all'infuori del riduttore appropriato o dei
palloncini sull'uscita d’aria dell’'ugello del gonfiatore.

3. Avvertimento - Non bloccare in nessuna maniera I'ugello di gonfiaggio o I'entrata d’aria e
gli scarichi d’aria che si trovano sul fondo dell’apparecchio.

4. Per evitare rischi di choc elettrico, staccare I'apparecchio dalla presa di corrente prima di
pulire I'esterno.

5. Non mettere mai in funzione I'apparecchio con un cavo o una presa che non sia in
perfette condizioni. Fare rimpiazzare un cavo danneggiato unicamente da un personale
autorizzato.

6. Assicurarsi che non si cammini sul cavo elettrico, che non si inciampi sul cavo o che il cavo
non venga danneggiato o tirato.

7. Usare il Gonfiatore Mini Cool Aire® Pro ponendolo sempre all’'orizzontale su una superficie
piatta e asciuta.




Premium Balloon Accessories® (PBA)
Informazioni sulla Registrazione Cool Aire®

* Proteggere il prodotto: PBA conservera i dati dell’apparecchio, il numero di serie, la data
d’acquisto, il modello Cool Aire® e il nome del rivenditore PBA, presso il quale & stato fatto
I'acquisto, affinché possiate usarli in caso di necessita.

* Registrare a www.premiumballoon.com: PBA desidera facilitare e semplificare la reg-
istrazione del nuovo Cool Aire®. Visitando il sito vogliate informarvi anche sugli altri pro-
dotti innovativi della PBA. Qualora I'accesso all'Internet non sia a portata di mano, vi
preghiamo di riempire la carta registrazione inclusa, gia indirizzata e inviarla a PBA.

Premium Balloon Accessories® (PBA)
Garanzia Condizionale di Un (1) Anno
(soggetta a un uso appropriato e corretto)

Questo prodotto, fabbricato da Premium Balloon Accessories® (PBA) & garantito per un
(1) anno a partire dalla data d’acquisto, contro ogni difetto di fabbricazione o di materiale
semprecché siano sottoposti a uso normale, come indicato nella documentazione scritta
della PBA. Questa garanzia non copre difetti o danni causati da manutenzione o riparazione
impropria.

IN NESSUN CASO PBA POTRA ESSERE RITENUTA RESPONSABILE DI DANNI
INCIDENTALI O CONSEQUENZIALI DI NESSUN GENERE CHE RISULTINO DA VI-
OLAZIONI DI GARANZIA O DA QUALSIASI ALTRA RAGIONE.

Se questo prodotto risulta in qualsiasi modo difettoso durante il periodo di garanzia, vi
preghiamo di visitare il nostro sito www.premiumballoon.com, cliccare due volte sulla
opzione Garanzia Gonfiatore e consultare la soluzione ai problemi frequenti PBA. Qualora
cio non risolva completamente il problema riscontrato, vogliate compilare la richiesta di
assistenza supporto tecnico online ed ottenere il numero di autorizzazione rientro. Se
non avete accesso alla Internet, vogliate contattare PBA al numero di telefono +330-
239-4547 oppure al numero di fax +330-239-4488. Per ottenere il vostro numero di
autorizzazione rientro per telefono, vogliate dare le seguenti informazioni:

¢ Data dell’acquisto

* Nome del rivenditore PBA presso il quale avete acquistato il prodotto
* Il modello e il numero di serie del Gonfiatore Cool Aire®

* Informazioni dettagliate sul problema del prodotto

IMPORTANTE: | prodotti rispediti a PBA e sprovvisti di numero di autorizzazione
rientro non potranno essere accettati.




Espanol

El Mini Cool Aire® es el ultimo y mejor modelo de los infladores Premium Cool Aire®.
Fue disennado como un inflador de aire de gran potencia, compacto con todas las
funciones para inflar todos los tipos y tamainos de globos, y ahora ademas viene con
nuestro interruptor original de presidn para activar la boquilla. Ahora podra obtener los
mismos resultados que nuestro inflador mas grande Cool Aire Pro con este modelo mas
compacto y con mejores funciones, el Mini Cool Aire® Pro, que trabaja a una temperatura
menor de casi 30 grados que el inflador original Mini Cool Aire®.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

1.Coloque su inflador Mini Cool Aire® Pro en una superficie seca, plana y nivelada. No
enchufe la unidad hasta que la boquilla reductora esté perfectamente unida a la boquilla
del inflador, en caso necesario. Por favor consulte el punto 3 para las recomendaciones
de uso de los reductores.

2.Al usar el inflador Mini Cool Aire® Pro, empezara a funcionar momentaneamente al oprimir
la boquilla del inflador. Para un funcionamiento continuo debe oprimir el interruptor oscilante
a la posicion de encendido (“ON”.)

3.Si necesita usar las boquillas reductoras que se incluyen, deben colocarse firmemente
en la boquilla del inflador ANTES de conectar la unidad, ya que la unidad empieza
a funcionar cuando la boquilla se oprime. Asegurese que el reductor esté firmemente
unido a la boquilla para prevenir que se salga durante el inflado. Todos los globos de
latex, a excepcion de los globos de modelado pueden inflarse directamente sin el uso
de reductores.

¢ Reductor angular de diametro pequeiio - usar con globos metalicos de 9” o menores.

¢ Reductor angular de diametro grande - usar con globos metalicos de 18” o mayores.

¢ Reductor corto de diametro medio — usar con globos de latex de modelado.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

1. Advertencia — para evitar incendio o choque eléctrico. No exponga la unidad al agua o
humedad.

2. Advertencia - No coloque las manos, cara o cualquier objeto que no sea la boquilla
reductora o un globo en el orificio de descarga de aire de la boquilla de inflado.

3.Advertencia — No obstruya la boquilla de inflado o las ventilas de descarga y de
admisién de aire localizadas en el fondo del inflador.

4.Para reducir el riesgo de choque eléctrico, desenchufe el inflador antes de realizar
cualquier limpieza externa.

5.No opere la unidad si el cable o la clavija estan dafiados. Si el cable esta dafiado, debe
ser reemplazado Unicamente por personal de servicio autorizado.

6. Asegurese que el cable esta colocado de tal forma que no pueda ser pisado, saltado o
dafiado.

7. Opere su inflador Mini Cool Aire® Pro solamente en una superficie seca, plana y nivelada.




Premium Balloon Accessories® (PBA)
Informacién de Registro de Cool Aire®

* Proteja su producto: PBA mantendra el numero de serie, fecha de compra, modelo de
Cool Aire® y nombre del distribuidor donde compré el inflador Cool Aire® en archivo para
que pueda consultar esta informacién cuando la necesite.

* Registrelo en www.premiumballoon.com: PBA hace simple y facil el registro de su nuevo
producto Cool Aire®. Verifique también las grandes innovaciones que le ofrece PBA. Si
no tiene acceso a Internet, llene por favor la tarjeta de registro que se adjunta con nuestra
direccion impresa y devuélvala a PBA.

Premium Balloon Accessories® (PBA)
Un (1) Ano de Garantia Condicional
(Sujeta a un uso adecuado y especifico)

Este producto, fabricado por Premium Balloon Accessories® (PBA), esta garantizado
contra defectos de fabricacién y de materiales por un afio a partir de la fecha de compra
si se utiliza conforme a las recomendaciones e instrucciones impresas de PBA. Esta
garantia no cubre ningun dafio o defecto que sea ocasionado por una reparacion o servicio
realizado por personal no autorizado.

PBAEN NINGUN CASO SERA RESPONSABLE DE DANOS INCIDENTALES O INDIRECTOS
DE NINGUN TIPO, YA SEA POR VIOLAR LA GARANTIA O POR ALGUNA OTRA RAZON.

Si este producto tiene algun tipo de defecto durante el periodo de la garantia, visite
www.premiumballoon.com y haga doble clic en la opcidn de “Inflator Warranty” y vea
las sugerencias sobre deteccion de fallas de PBA. Si con esto todavia no resuelve su
problema, complete el formulario de informacién para solicitar servicio en linea para recibir
un Numero de Autorizaciéon de Devolucién (Return Authorization Number). Si no tiene
acceso a Internet comuniquese con PBA en los Estados Unidos al +330-239-4547 o por fax
al +330-239-4488. Para recibir su Numero de Autorizacion de Devolucion por favor tenga a
la mano la informacién siguiente al llamar.

* Fecha de compra

* Nombre del distribuidor de PBA donde compro el producto
* Modelo y numero de serie del inflador Cool Aire®

* Detalles exactos del problema del producto

IMPORTANTE: Tod lo roduct ue son devueltos a PBA sin un Numero de
Autorizaciéon de Devolucién no se aceptaran en el momento de la entrega.




Pycckun

Mini Cool Aire® Pro — HoBelwuWiA 1 Nyylnii Komnpeccop B InHelike Premium Cool Aire Inflator.
OH pa3paboTaH KaK MOLLHbIA, KOMMNAaKTHbIA U MHOroLeNneBo KOMNpeccop ANA HagyBaHUA
BCEX TUMOB M pa3mMepoB BO3AYLUHbIX WAPOB. ATOT 60siee KOMMNaKTHbIA U YHUBEpCcasbHbIA
annapar BblgaeT MOWHOCTb 60siee KpYmnHbIX NO pasMepy Komnpeccopos U3 nuHenku Cool
Aire Pro, HO npu aToM cTpyA Bo3ayxa xonoaHee Ha 30 rpapycos.

WHCTPYKLINA N0 NPUMEHEHNIO

1.MomectuTe Baw Place your Mini Cool Aire® Pro Ha 4MCTyt0, POBHYIO, CyXyt0 MOBEPXHOCTb. He
BK/tOYariTe KoMMnpeccop, noka He ybeamTech, 4To Hy>kHaA Bam Hacaaka nioTHO He 3akpensieHa
Ha BbINYCKHOM OTBEpPCTMM Komrmpeccopa (CM. MyHKT 3 AnA 6onee noapobHOro 3HakomcTsa C
HabopoM Hacanok).

2.Mpu ncnonbaosaHun Mini Cool Aire® Pro Bo3MOXHbI 2 pexxuma HagyBaHWUA: KpaTKOBPEMEHHbI
(0AMHOYHOE HakaTMe Ha HOCUK Komrpeccopa MpUMBOAUT K HeMeAseHHOMY BKIIIOYEHUIO
annaparta) U NOCTOAHHbIV (HEO6XOAMMO NPUBECTU AEKTPUYECKMI BbIKMOHYATES b KOMMpeccopa
B nonoxexue “ON”)

3.Ecnn Bam Heo6x04MmO MCnonb3oBaTb HAcaoKW, npuiaraeMble K KOMNPeccopy B KOMMIEKTe,
ybeanTecb B MNOTHOM KX KpenneHun K conny annapata JO EFO BK/IKOYEHWA. MnoTHoe
KpenneHne obecrneymBaeT Hy>XXHOe faBfieHne Bo3ayxa v npefoTspaliaeT ero yteuky. Jliobbie
NaTeKCHble Lapbl, 3a WCKIIOYEeHMeM LapoB ANA MOAENUPOBaHWA, MOryT HagysatoTcA 6e3
MCMoNb30BaHUA HacaAokK.

+ Hacagoka HavMeHbluero gmvametpa WCMofb3yeTcA ANA HagyBaHuA (PONbrMpoBaHHbIX LIAPOB
pa3smepom 9” 1 meHee.

+ Hacagka 6onbloro guametpa MWCNonb3yeTcA ANA HadyBaHuA (ONbrMPOBaHHbIX LIApoB
pa3mepom 18” n 6onee.

+ Hacapoka cpepHero pvameTpa uCnonb3yeTcA [AAA HadyBaHWA naTeKCHbIX LwapoB AnA
MoZennpoBaHuA.

NHCTPYKLNW NO BE3OMNACHOCTW.

1. BHumaHue! Bo nsberkaHne BO3ropaHua Um 31eKTPUHECKOrO LLOKA, He MoABepranTe KOMNpeccop
Bo3gencTaunio sBnarm!

2.BHumaHune! He npubnwmkanTte nmuo K BbIMYCKHOMY OTBEPCTUIO KOoMnpeccopa. He 3aTbikante
BbIMYyCKHOE OTBEPCTME paboTaroLlero Komnpeccopa pykaMmu Unm UHbIMW NnpeaMeTamm.

3.BHumanue! He nperpaxgaiiTe BcacbiBaHve BO34yxa Yepes BMyCcKHble OTBEPCTMUA KOMMpeccopa.

4.Bo n3bexaHve 3MeKTPUYECKOro LIOKa, OTK/OYUTE KOMMPeccop OT 3MeKTpoceTW AnA ero
YNCTKM.

5.He wucnonb3yinTe Komnpeccop, €cnv MoBpeXAeH MpoBOM, 3MeKTPUYECKOro MNUTaHuA Unn
wrencenb. [logobHble noBpexaeHnAa ycTpaHaioTcA TOJIbKO  kBanudumumpoBaHHbIMK
cneumancTamu.

6.Y6eomuTech, YTO LUHYP 3NEKTPONMUTAHNA NOAKITIOYEH TaK, YTO UCKIOYEHbI Ero NepeKpyyYnBaHms,
N3M10Mbl, @ TaKXKe CryyariHble MOBPEXAeHWA WHypa HoramMn Unn apyrumm npeamMmeTamu.

7.UcnonbayinTe Baw Mini Cool Aire® Pro Tofibko Ha YACTON, POBHOM 1 CYXOi MOBEPXHOCTM.




PerucrtpauuoHHaa nHgopmauma
Premium Balloon Accessories® (PBA) Cool Aire®.

3awmTtute Baw npoaykTt: PBA 6yOeT XpaHUTb CEPUNHBLIA HOMEP, AaTy NpuobpeTeHns, Mogenb
Bawero Cool Aire® n HasBaHWe amucTpubyTopa, rae Bol npuobpenu Baw Cool Aire®. Bbl cmoxxeTe
BOCMOMNb30BaTLCA 3TOM MHGOPMaLmern Npu HeO6XOAMMOCTMW.

3apeructpupytecb Ha www.premiumballoon.com: PBA 3aperucTtpupyeT Baw HoBblli Cool Aire®
Nerko n 6bICTPO, TakXXe 03HAKOMbTEChb C HOBbIMW BENMKOMENHLIMK NpennoxeHnamn ot PBA.
Ecnun y Bac HeT goctyna B VIHTepHET, 3anosiHnuTe agpecHyto opmy, KoTopas UaeT B KOMMIEKTe
C KOMMPECCOPOM 1 OTowwNnTe ee no noyte B PBA.

FTAPAHTUA HA 1 o4 OT
Premium Balloon Accessories® (PBA)

OTO0T npoaykT npousseneH Premium Balloon Accessories® (PBA). MpoussoanTtens rapaHtTupyeT
6ecnepeboiHyto paboTy Komnpeccopa, OTCYTCTBME [L[edeKTOB MaTepuanoB, K3 KOTOPbIX
N3roToBsieH npubop, U AedeKToB MPou3BOACTBA. [@apaHTWA pacnpocTpaHAeTCA Ha u3penus,
MCMNONb30BaBLMECA Haa/exallumm obpas3oM, B COOTBETCTBUN C MHCTPYKUMAMU MO NMPUMEHEHUIO
N VHCTPYKUMAMM No 6e30MacHOCTX OT npoussBoguTena. FapaHTMA He pacnpocTpaHAeTCcA Ha
n3genua, nonyYvBlUME MOBPEeXAeHVA U AedeKTbl BCNeACTBME PEMOHTa HEeaBTOPU30BaHHbLIM
nepcoHanom. apaHTnA gencTBuTenbHa B TedeHne 1 roga co AHA ouumansHoro nprobpeTeHns
nspenua.

PBAHE HECET H/KAKOW OTBETCTBEHHOCTW HW 3A KAKVE MOCNEACTBUA U YLLEPE,
HACTYIMMBLIWE MNMPUN NCMNOJIb3OBAHNN N3OENTNA.

Ecnu nsgenve HencnpasHO B Nepuof, OEVCTBUA rapaHTum, noceTute www.premiumballoon.com
B pasgen «Inflator Warranty» 1 Bocnonb3ymTtecb coBeTamu Mo YCTPaAHEHUIO HEUCNpPaBHOCTEWN.
Ecnn 310 He pewnT npobnembl, 3anonHUTe opmy NONyYeHNA BO3BPATHOrO aBTOPU3ALIMOHHOIO
Homepa. Ecnu y Bac HeT goctyna B VIHTepHeT, cBaxumTeck ¢ PBA no tenedoHy: +1 330-239-4547,
unun pakcy: +1 330-239-4488. [1nA nonyyeHnA BO3BPaTHOr0 aBTOPU3aLMOHHOINO HoMmepa byare
roTOBbI MPEAOCTaBUTb CMEeAYIOLYO MHOPMaLMIO:

[aTa nokynku.

+ HasBaHue auctpubyrtopa PBA, y koToporo Bbl npuo6penu usgenue.
+ Mopenb u cepuiiHbiii Homep Bawero Cool Aire Inflator.
» To4yHOe onucaHue Henonapok.

BAXXHO! Jlio60e usnenue, Bo3BpaweHHoe B PBA 6e3 BOSBPATHOIO
ABTOPU3ALIMOHHOIO HOMEPA, K paccmMOTpeHu!0 He NnpuHumaeTca!




Tirkce

Mini Cool Aire® Pro Premium Cool Aire Balon Sisirme makinalari arasindaki en yeni ve
en iyi olanidir.

Mini Cool Aire® Pro biitiin balon cesitlerini sigirebilecek sekilde giiclii ve kompakt olarak
tasarlanmistir, fakat ilave olarak lifleme nozuluna basinca calisan sivic ilave edilmistir.
Bu sayede daha kompakt daha iyi liretilmis olan ve Mini Cool Aire dan 30 derece daha
soguk calisan Mini Cool Aire® Pro ile daha biiyiik olan Cool Aire Pro’nun performanisini
elde edebilirsiniz.

KULLANIM BILGILERI

1. Mini Cool Aire® Pro balon sisirme makinanizi diizgiin ve kuru bir zemine yerlestirdikten sonra
prize takiniz.UrlinG ihtiyac duyulan dogru daraltma nozulu Gfleme nozuluna takilmadan fise
takmayiniz.Dogru daraltma nozulunu kullanmak i¢in 3. maddeye bakiniz.

2. Mini Cool Aire® Pro, fasilali kullanim igin tfleme nozuluna basmaniz yeterli olacaktir. Strekli
calisma igin sivici ON konumuna aliniz.

3. Eger verilen daraltma nozulunu kullanmaniz gerekirse, drinii fise takmadan é6nce mutlaka
uygun olan nozul tfleme nozuluna takilmahdir.Clnkl eger fise takmis olursaniz daraltma
nozulunu takmak istediginiz anda calisabilir. Kullanmaniz gereken nozulu tfleme esnasin-
da ¢cikmayacak sekilde dikkatlice yerine takiniz.Butlin lateks balonlar (sosis-sekil balonlar
hari¢) daraltma nozuluna ihtiya¢ olmadan sisirilebilirler.

+ Kigiik capl acili daraltici — 9” ve daha kuguk folio balonlarda kullaniniz.
+ Biyik capl acili daraltici — 18” ve daha buyk folio balonlarda kullaniniz.
+ Orta caplh kisa daraltici — sosis-sekil lateks balonlarda kullaniniz.

GUVENLIK BILGILERI

. Uyari — Yangin yada soktan korumak i¢in Uriini sudan ve nemden uzak tutunuz.

. Uyari - YUzUn0zU, elinizi yada herhangi bir objeyi Ufleme nozulu tGzerine koymayiniz.

. Uyari - Ufleme nozulunu yada alt kisimdaki hava emis ve tahliye ventillerini higbir sekilde

tikamayiniz.

4. .Elektrik soku riskini azaltmak i¢in temizleme éncesinde Uriini fisden ¢ekiniz.

5. Zarar gérmus kablolu yada deforme olmus figslerde Uriini kesinlikle kullanmayiniz..Eger
glc¢ kablosu zarar gérmus ise mutlaka yetkili kigiler tarafindan tamir edilmeli yada degistir-
ilmelidir.

6. Makina kablosunun zarar gérmeyecek ,ezilmeyecek yada kivriimayacak sekilde kul-
lanildigindan emin olunuz.

7. Mini Cool Aire® Pro elektrikli balon sisirme makinanizi diiz ve kuru bir zeminde kullaniniz.

WN =




Premium Balloon Accessories® (PBA)
Cool Aire® Tescil Bilgileri

« Uriiniiniizii koruyunuz : PBA Grintniziin seri numarasi ve Cool Aire® modeli ile birlikte
satin aldiginiz bayii, distribUtér adini ve tarihini sizin icin daha sonra ihtiyaciniz olabilir diye
muhafaza etmektedir.

+ www.premiumballoon.com adresinden tescil ettirin : PBA yeni Cool Aire® Uriininuzu
kolayca tescil etmenizi saglamistir. Ayni zamanda size sundugumuz diger gelismeleri kontrol
ediniz.Eger internete girme imkaniniz yok ise size sunulan tescil evrakini doldurarak bize geri
postalayiniz.

Premium Balloon Accessories® (PBA)
Bir (1) Yilik Kosullu Garanti Sartlari
(Uygun ve dikkatli kullanim kosuluyla)

Bu Urlin Premium Balloon Accessories® (PBA) tarafindan Uretilmis olup, malzeme ve isgilik
hatalarina karsin satin alma tarihinden itibaren Kullanim Bilgileri’nde belirtildigi sekilde kullanil-
masiyla 1 yillik garantilidir.Bu garanti hi¢bir sekilde yetkili olmayan kisiler tarafindan yapilan
bakim ve onarim sonrasi olusan ariza ve hatalari kapsamaz.

PREMIUM BALON ACCESSORIES® (PBA) GARANTI SARTLARININ iHLALI YADA HER-
HANGI BIR SEBEPTEN DOLAYI OLUSAN TESADUFI YADA iKINCIL ZARARLARDAN SO-
RUMLU DEGILDIR.

Eger bu Uriin garanti suresi icerisinde herhangi bir sekilde arizalanmig olursa, www.premiumballoon.
com adresini ziyaret edin ve Balon Sisirme Makinasi Garantisi bolimand tiklayin ve sorun giderme
tiplerini okuyun. Eger bu uygulama sorununuzu ¢ézmeye yeterli olmadiysa online olan servis talep
formunu doldurarak bir iade Otorizasyon Numarasi alin. Eger internete girme imkaniniz yok ise
Premium Balloon Accessories’i +330-239-4547’den arayiniz yada +330-239-4488’e faks cekiniz.
iade Otorizasyon Numarasi almak icin PBA ile temasa gegmeden énce asagidaki gereken bilgileri
hazir ediniz :

+ Satin Alma Tarihiniz

+ Uriiniin satin alindigi PBA distribiitdriiniin adi

+ Cool Aire Balon Sisirme Makinasi model ve seri numarasi
+ Sorun ile ilgili detayl bilgi

ONEMLI NOT:iade otorizasyon numarasi olmayan hicbir riin teslimat aninda kabul
edilmeyecektir.
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